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Las och spara denna bruksanvisning.

O
A La8s noggrant igenom denna bruksanvis-
ning fére montering och anvandning. Efter montering
ska bruksanvisningen 6verlamnas till driftansvarig.
Denna apparat maste installeras och tas i drift enligt
géllande féreskrifter och standafder. Denna bruksanvis-
ning finns &ven p& www.dauthekicom.

Teckenforklaring
e,1,12,8.. =étgard

> ="hanvishing
Ansvar

Viansvarar inte for skader som uppstér pa grund av
att bruksanvisningen inte beaktas eller atbapparaten
inted@nvandsipa‘avsett satt.

Sakerhetsanvisningar
Sakerhetsrélevant information ar markerad pa fol-
jande satt bruksanvispingen:

FARA \J
rnar for li Mationer.
A VAQ?
varnérier evéntuell livsfara eller personskador.
WRSIKTIGHET
w ar for eventuella sakskador.

Alla arbeten far endast utforas av en behdrig gasin-
stallator. Elektriska arbeten far endast utfras av en
behdrig elektriker.

Ombyggnad, reservdelar
Tekniska andringar av alla slag ar férbjudna. Anvand
endast original reservdelar.

Andringar sedan version 12.17

Andringar har skett i féljande kapitel:
— Installation

- Inkoppling

— Tekniska data

— Logistik

—  Certifiering




Kontroll av anvandningen

Anvandningsdndamal

Stéllmotor IC 20

Stéllmotorn ar avsedd for alla tillampningar som
kraver en exakt och reglerad vridrorelse mellan 0°
och 90°. Om spénningen bryts stoppar stallmotorn
i det aktuella laget.

Kombinationen av stéllmotor IC 20 och reglerventil
ar avsedd fér mangdinstélining hos gas- och Iuftfor-
brukningssystem och avgasledningar.

IC 20 och strypspjall BV.. (IB..) ar lampade for regle-
ringsforhallanden upp till 10:1 for gas, kall-/varmiuft
och rékgas.

IC 20 och den linjara reglerventilen VFC (IFC) &r lam-
pade for regleringsforhallanden upp till 25:1 for gas
och kalluft.

Funktionen &r endast garanterad inom de angivna
granserna, se sida P_(Tekniska data]. All annan

anvandning galler som ej foreskriven.
Typnyckel
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Delbeteckningar

effekt, kapslingsklass, omgiv-

ur, vridmoment och monteringslage,

kromy?

schroder

P |

D-49018 Osnabriick, Germany
wwyw.kromschroeder.com

NED

Kombination stéallmotor med strypspijall

IBG IC 20 + BVG (for gas)
IBGF IC 20 + BVGF (for gas, spjall med spelfri
installning)
IBA IC 20 + BVA (for luft)
IBAF IC 20 + BVAF (for luft, spjall med spelfri
installning)
IBH IC 20 + BVH (fér varmluft och rokgas)
Kombination stallmotor med linjar
reglerventil
IFC 1 IC 20 + linjar reglerventil VFC, storlek 1

IFC 3 IC 20 + linjar reglerventil VFC, storlek 3



Installation

! FORSIKTIGHET

Beakta foljande for att stallmotorn inte ska skadas:

— Apparaten far inte lagras eller installeras utom-
hus.

— lIsolera inte stéllmotorn med véarmeisolering!

— Faller apparaten i golvet kan detta leda till per-
manenta skador pa apparaten. Byt i sé fall ut
den kompletta apparaten och tillhérande mo-
duler fére anvandningen.

> Lodrétt eller vagratt monteringslage, inte upp
och ner.

y

> For ytterligare montering av IC 20 med stryp-
spjall BV.. eller med den linjara reglerventilen VEC,
se medféljande bruksanvisning.
Eller se www.docuthek.com, ElstefiFhermal So-
lutions — Products — 03 Valves and butterfly
valves — Eutterﬂy valves BV.]
eller —s|Linear flow contrals TFG, \VFQ.

> For montering pé strypspjalhDKL, DKG kréavs en
adaptersats (best.nri 74921672).

> Om stallmotoga,monteras pa’en annan regr
lerventil an DKL DKG, BW. eller VFC behGvs
monteringssatsen foreakelanvandninggbest nri
74921671).

Inkoppling

/A\ VARNING

Livsfara pga elektriska stotar!

— Sla ifréan strommen fore atgarder pa stromfo-
rande delar!

—  Stéllmotorn maste kunna kopplas spanningsfri.
Anvénd en tvapolig brytarh

> Anvand en temperaturbestandig kabel (> 90 °C).

> Dra forsorjnings- o¢h signalledningar separat.

> Ejanslutna ledare (reserviedar€) maste isoleras
i andarna.

> Dra ledningarna pa stort avstand fran andra ap-
paraters hogspanningsledningar.

> Beakta den eléktromagnetiska kempatibiliteten
néarsighalledningarna dras.

>« Anvandiledare med andhylsor.

lledararea: max 2,5 mm#.

> Vid'pafallell drift av tva ellex flera stallmotorer méas-
te 3-punkt-steg-aktiveringen (Kdmma 1 och 2)
vara elektriskt bortkepplad for att undvika fel-
strommak, Virekomimenderar att anvanda reléer.

B> Avstdrningskondensatorer som &r installerade
i anlaggningen far bara anvandas tillsammans @
med seriemotstand for att inte Gverskrida den
maximala strommen, se sida P_(Tekniskg
Data]

> Gangtiderna forkortas med faktorn 0,83 vid
60 Hz jamfort med 50 Hz.

> Extern utrustning kan aktiveras eller mellanl&agen
kan avfragas via tva extra potentialfria, steglost
installbara brytare (kamomkopplare S1 och S2).

> Ingangssignalerna for stallmotorn kan stallas in
via DIP-brytare. DIP-brytarlagen som inte ar kan-
netecknade kan véljas fritt, se kopplingsschema
sida . (IC 20..E].

1 Koppla anldggningen spanningslos.

2 Stang av gastillforseln.

> Innan apparaten dppnas ska montdren urladda
sig sjalv.

4 5 T

S 5 I

6 Koppla in enligt kopplingsschema, se sida E

IC 20] och sida {4 (IC 20..E].
7 Stallin brytaren S10 péa automatisk drift.
> Spéanning ligger pa klidmmorna 3 och 4.

v

wwld

?nwmw



http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?lang=en&selclass=-1&folder=203150
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?lang=en&selclass=-1&folder=401140
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3-punkt-steg-aktivering

> Utan spéanning pa klamma 5: 3-punkt-steg-
aktivering.

> Kontinuerlig spanning maste ligga pa klammorna
3 och 4.

> LAglast (STANGD) och hoglast (OPPEN) aktive-
ras via kldmmorna 1 och 2.

2-punkt-steg-aktivering

e Anslut en brygga mellan kldmma 1 och 3.

e Stéllin DIP-brytarna pa 2-punkt-steg-aktivering.

> Nar spanning ligger pa klamma 5 éppnar motorn.
Saknas spanning pa klamma 5 stanger motorn.

> Klammorna 17 och 18 fér den kontinuerliga
aktiveringen behdvs inte vid 2-punkt-aktivering.

Kontinuerlig aktivering

> Spanning pa klamma 5: kontinuerlig aktivering.

> Stallmotorn reagerar pa géllande bérvarde
(0 (4) =20 mA, 0 — 10 V) via klammorna 17
och 18.

> Den kontinuerliga signalen motsvarar den.in-
stéllda vinkel som ska upppés (tex vid 0 — 20 mA
motsvarar 10 mA 45°-spjallage).

Feedback

>  Kldmma 19 och 20: IG.20..E.gér det mojligt att
kontrollera stéflmotornsiaktuella lage via den
kontinuerliga utgangssignalen 4 — 20 mA.

Ingéngssignal

> LAagesregleringens hysteres kan,stéllastin via
en potentiometer for att dampa Variationer eller
stérningar i ingangssignalent

> Hysteresen kan dkas gedem att‘vrida potentio-
metern medurs.
o a

) :n:‘J @/
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Idrifttagning

/\ FORSIKTIGHET

Beakta foljande for att stéllmotorn och strypspjallet
inte ska skadas:

— Instélining av kamomkopplare S4 under 0° lik-

som instéllning av kamomkopplare S3 éver 90°

kan leda till skador pa stélimotorn eller stryp-
spjéllet. o

> Spjallets maximala®ppningsvinkehstalls in med
kamomkopplare'S3 — den minimala dppnings-
vinkeln med S4.

> Kamomkepplarna S1/S2 kan stéllas in alternativt.

stotar pa grund @v stromférande
ledningar.

Manuell drift underlattar instaliningen

> dlageninom laglastemradetdkan justeras exakt.

A1 Stall in skjutbrytaren S10 p& manuell drift. Den
bl& LED-lampan lyser.

0@

4

721 Det méste kontinuerligt ligga spanning pé stall-
motorn (klamma 3 och 4) for att reglerventilen
ska kunna éppna.

8 Tryck vippbrytaren S11 uppat.

>

(Sl

0->90°

> Reglerventilen dppnar.

4 Tryck vippbrytaren S11 nedat.

> Reglerventilen sténger.
Stilla in maximal 6ppningsvinkel pa
kamomkopplare S3

Stéll bara in S3 mellan 40° och 90°.
Svarssignal till kidmma 15.

S3 &r bara atkomlig nér reglerventilen &ar dppen.
Kor stallmotorn till maximal éppningsvinkel.
Stéllin kopplingspunkten for kamomkopplare S3
med en skruvmejsel.

gEv vy



> Moturs = mindre dppningsvinkel. Manuell kalibrering

Medurs = stérre 6ppningsvinkel. > Den minimala och den maximala dppningsvin-

> keln kan ligga valfritt i det omrade som stallts in

i"m"i med kamomkopplarna S3 och S4.

T g1 A7 Kér reglerventilen till 5nskat min-lage med vipp-

brytaren S11.

—, S2 > Om reglerventilen redan befinner sig i min-lage
maste vippbrytaren S11 anda aktiveras kort.

% 21 Tryck p& min-knappen (ca 3 s), till§ den bl& LED-
((- lampan slocknar kort (ca 0,

S4U I8 Kér reglerventilen till 5nski ipp-
brytaren S11.
4 Tryck p& max-knapp i bl LED-

! FORSIKTIGHET

Ta bort skruvmejseln igen innan kamomkopplarna
aktiveras. > mA-varde

Stilla in minimal 6ppningsvinkel pa .

kamomkopplare Szp 9 P Bl Korré

> Stéll bara in S4 mellan 0° och 30°.

> Svarssignal till kldmma 16.

70 Kér stallmotorn till minimal dppningsvinkel.

['87 Stéllin kopplingspunkten fér kamomkopplare S4
med en skruvmejsel.

in-laget
() Stélla in kamomkopplarna $1/82 som rgler: ai?e
[91 stall in kopplingspunkten f&r kamomkopplarna pen, 4i LED-lampan lyser kort (ca

|
S1/52 med en skruvmejsel. t‘ 058 den intryckt ytterligare 3 s, tills
ooms den bla LED-lampan slocknar kort (ca 0,5 s).

> Kamomkopplarna kan stéllas in 6
3 entilen till 5nskat max-lage med vipp-
nS11.
g p& max-knappen (ca 3 s), tills den bl& LED-

in-1& pP-
i 6 min-lage

da ektiveras kort.
(ca Is den bla LED-
ca @5 ).

storre eller lika stort
aget: Tryck p& min-knap-

hela vridningsomrade (0 — 9

lampan slocknar kort (ca 0,5 s).
Om max-laget skulle vara mindre &n det aktuella
min-laget: Tryck pa max-knappen, tills den réda
LED-lampan lyser kort (ca 0,5 s) och hall den
intryckt ytterligare 3 s, tills den bla LED-lampan
slocknar kort (ca 0,5 s).

ax-knapparna ca
en bla (B) LED-lampan

(OB
¥

min SET _max

blinkar.

> Kalibreringen ar avslutad nar den bla LED-
lampan lyser med fast sken och den réda LED-
lampan slocknar.

S-6



Tillbehor Varmeavledningsplat
Montera varmeavledningsplatar pa strypspjéllet for

Monteringssats potentiometer fér IC 20 att skydda stallmotorn mot dverhettning vid medie-
> Kan endast monteras i efterhand pa IC 20..T. temperaturer > 250 °C (482 °F).
> Effektforbrukningen for potentiometern uppgar |

till maximalt 0,5 W. A

Best.nr: 74921144
>  Potentiometerns motstandsvérde — se typskylten.

> Om feedbackpotentiometern monteras i efter- Best.nr: _7492 0/ .
hand - se medftljiande bruksanvisning fér po- Monterings VG, BVA, BVH
tentiometern. For montering av IC 20 pa pspjallet.
! FORSIKTIGHET

Beakta foljande for att stallmotorn inte ska skadas:
— Instélining av kamomkopplare S4 under 0° lik-
Bi r: 21082

som instéallning av kamomkopplare S3 éver 9

leder till skador p& potentiometern. elforskruvning
> Det omréde som star till forfogande &r 'ckutjam_ elere o .
e r att undvi sbildning kan kabelférskruv-
av instéllningen av kamomkopplarn ch S . i N o
: ningen mi amningselement anvéandas i stal- ()
Adaptersats for strypspjall DKL, D let for sta belfdrskruvningen M20. Membranet
' i ingen ar till for ventilation utan att vatten
) inga’in.

forskruvning, best.nr: 74924686
o Underhall

Stéllmotorerna IC 20 &r slitage- och underhallsvan-
liga. En funktionskontroll en gédng om éaret rekom-
menderas.

Best.nr: 74921671

S-7



Fels6kning

/A VARNING

Beakta foljande for att undvika person- och ma-
terialskador:

Livsfara pga elektriska stotar! Sla ifran strommen
fore atgarder pa stromférande delar!
Demontera aldrig kretskortet!

Ej sakkunniga reparationer eller felaktigt gjorda
elektriska anslutningar kan 6ppna reglerventilen
och leda till skador!

21 Stérning
I Orsak
&1 Atgard

21 Reglerventilen rér sig inte?

[T Stallmotorn befinner sig i manuell drift (IC 20..E:
den bla LED-lampan lyser).

['81] Stall in skjutbrytaren S10 pd automatisk drift.

I Ingen spanning pé klamma 5.

['&l Kontrollera spanningen pé klamma 5.

"I Motorlindning eller elektronik defekt p& grund av
for hdg omgivningstemperatur och/eller for
driftspanning.

['81] Beakta omgivningstemperatur och/eller drift-
spanning, se typskylt eller sida P-(Tekniskd

Bate].

['#7 Forstora installninggomradet med min- och max-
knapparna, se sida p (Idrifttagning].

"1 Ing&ngssignalen pa 4 — 20 mA bdrvérdesingang-
en ar < 3 mA. Den réda LED-lampan blinkar
1 gang.

['8] Kontrollera ingangssignalen, &tgérda lednings-
brott.

21 Motorn och drivaxeln i stillmotorn arbetar
inte langre felfritt?

[T Vaxeln &r defekt.

['81l Demontera apparaten och skicka den till tillver-
karen.

' Vaxelbelastningen fr hog.

['8] Beakta vridmomentet — se typskylten.

S-8

21 Feedbackpotentiometern anger felaktiga
varden?

"1 Potentiometern rér sig mot sitt mekaniska anslag.

['#7 Montera potentiometern enligt anvisningarna — se
bruksanvisningen for potentiometern.

[ Anslutningar pa plinten forvéxlade.

['&] Kontrollera plintens kontaktbelaggning.

[ | Felaktlg anvanolnlng av potentlom tern.

[ Potentiometerns ledande m
['8] Byt ut potentiometern —s

2 Reglerventilen
17 IC 20..E: Stroms
lampan blinkar 2

3-punkt-steg-signal varierar.
llera/stall in 3-pun -regulatorn.
&

mpan blinkar 2 ggr.




Tekniska data

/A VARNING

Information enligt REACH-férordningen nr
1907/2006 artikel 33.

Apparaten innehaller amnen som inger mycket sto-
ra betankligheter och som ar uppférda i kandidatfor-
teckningen till REACH-férordningen nr 1907/2006.

Omgivningsvillkor
Is-, dagg- och kondensbildning i apparaten inte
tillatet.

Utsétt inte apparaten for direkt solljus eller stral-
ning fran glodande ytor.

Observera maximal medie- och omgivningstem-
peratur.

Undvik korrosiv paverkan, t ex salthaltig omgiv-
ningsluft eller SO,.

Apparaten far endast lagras/byggas in i slutna
rum/byggnader.

Kapslingsklass: IC 20 tillsammans med BVH elle
BVHS: IP 65,

IC 20 tillsammans med spjall utan tatning

huset hos IC 20: IP 64.
Skyddsklass: I.

Apparaten ar inte lampad for rengdring med h
tryckstvatt och/eller rengdrings| .
Omgivningstemperatur:

Lagringstemperatur: -2
Transporttemperat

Mekaniska data

%, 50/60 Hz.
Skruvklammor enligt liftprincipen for ledningar upp
till 4 mm?2 (entradiga) och for ledningar upp till

2,5 mm?2 med andhylsor.
Kamomkopplarnas kontaktbelastning:

24-230V,

50/60 Hz 1mA 2A
24 V= 1mA 100 mA
Inkopplingstid: 100 %.

Elektrisk anslutning:

Ledningsgenomféringar: 3 x M20-plastforskruv-
ningar.

IC 20

Effektforbrukning:

4,9 VA vid 50 Hz, 5,8 VA vid 60 Hz.
Feedbackpotentiometerns motstandsvarde:
1 kQ, max 0,5 W.

IC 20..E
Effektforbrukning:

kldmma 1, 2 och 5:

4,9 VA vid 50 Hz, 5,8 VA vi
klamma 3:

8,4 VA vid 50 Hz, 9,
totalt inte dver:

iv nar natspan ar lagts

slangd
liande up afinde stallmotorns livslangd

hanfor sig fi anvandningar med strypspjéllen
BVG, BV, och VFC.
nas typiska livslangd:

1 000 000

- 1 000 000
1 000 000 -
100 000

1) Typisk reldanvéndning (230 V,
22 mA, cos @ = 0,3)

50/60 Hz,



Transport

Skydda apparaten mot yttre paverkan (stétar, slag,
vibrationer).

Transporttemperatur: se sida .

For transport géller de beskrivna omgivningsvillkoren.
Anmal omedelbart transportskador pa apparaten
eller férpackningen.

Kontrollera leveransomfanget, se sida
beteckningar].

Lagring

Lagringstemperatur: se sida .

For lagring géller de beskrivna omgivningsvillkoren.
Lagringstid: 6 ménader fore den forsta anvandningen.
Férpackning

Forpackningsmaterialet ska tas omhand enligt gél-
lande lokala bestammelser.

Avfallshantering

Komponenterna ska lamnas till separat insamling
enligt gallande lokala bestammelser.

Forsdkran om 6verensstammelse

3

Som tillverkare férsékrar vi att produkten IC 20 uppfyl-
ler kraven i de namnda direktiven och.standarderna.
Direktiv:

- 2014/35/EU - LVD

- 2014/30/EU - EMC

-  2011/65/EU — RoHS i

- 2015/863/EU — RoHS Il

Standarder:

- EN60730:2011

Elster GmbH

Se www.doguthek.coir] for en inskannad version av

forsakran om'Overensstammelse (DE, GB).

ANSI-/CSA-godkéannande
Endast IC 20..Q (120 V4

> o A
Canadian ‘Standards Assomahon — ANSI/UL 429
och CSA €222

Eurasiska tullunionen

CR |
Produkten IC 20 (120 V~, 230 V~) motsvarar de

tekniska kraven i den Eurasiska tullumonen.

Direktiv om begrdnsning av anvédndning av
farliga amnen (RoHS) i Kina

Se certifikat pa for en inskan-
nad version av deklarationstabellen (Disclosure Table
China RoHS2).

Vid tekniska fragor kontakta nédrmaste filial/repre-
sentant. Adressen erhédlls pa Internet eller hos
Elster GmbH.

Ratt till tekniska andringar som innebar produktfor-
battringar forbehalles.

S-10

Honeywell
Is‘cl:'gmder

Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte (Buren)

Tel +49 541 1214-0

Fax +49 541 1214-370

hts.lotte@honeywell.com, www.kromschroeder.com


http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?lang=en&selclass=20&folder=203110
http://www.docuthek.com
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